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Zasoby potowowe w wodach Morza Baltyckiego, cie$nin Belt i Sund *

Rezolucja legislacyjna Parlamentu Europejskiego w sprawie wniosku dotyczacego rozporzadzenia

Rady w sprawie zachowania zasobéw polowowych w wodach Morza Baltyckiego, cie$nin Belt

i Sund poprzez zastosowanie Srodkow technicznych oraz zmieniajacego rozporzadzenie (WE) nr
1434/98 (COM(2005)0086 — C6-0094/2005 — 2005/0014(CNS))

(Procedura konsultacji)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac wniosek Komisji przedstawiony Radzie (COM(2005)0086) (),

— uwzgledniajgc art. 37 Traktatu WE, na mocy ktérego Rada skonsultowata si¢ z Parlamentem (C6-0094/

2005),

— uwzgledniajgc art. 51 Regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Rybotéwstwa (A6-0265/2005),

1.  zatwierdza po poprawkach wniosek Komisji;

2. zwraca si¢ do Komisji o odpowiednig zmiang jej wniosku, zgodnie z art. 250 ust. 2 Traktatu WE;

3. zwraca si¢ do Rady, jesli ta uznalaby za stosowne oddali¢ si¢ od przyjetego przez Parlament tekstu, o

poinformowanie go o tym fakcie;

4. zwraca si¢ do Rady o ponowne skonsultowanie si¢ z Parlamentem, jesli ta uznalaby za stosowne

wprowadzenie znaczacych zmian do wniosku Komisji;

5. zobowiazuje swojego Przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie i Komisji.

TEKST PROPONOWANY
PRZEZ KOMISJE

POPRAWKI
PARLAMENTU

Poprawka 1
PUNKT 11 PREAMBULY

(11) Dane naukowe wskazujg, ze, podczas polowéw dorsza,
narzedzia ciagnione bez okna wyjsciowego sa mniej selektywne
niz te z oknem wyjSciowym typu ,BACOMA”. Wlasciwe jest
zatem niedopuszczenie do uzywania na wodach wspélnotowych
i przez statki wspdlnotowe narzedzi ciagnionych bez okna wyj-
Sciowego typu ,BACOMA”, gdy gatunkiem docelowym jest
dorsz.

(11) Dane naukowe wskazujg, ze, podczas polowdéw dorsza,
narzedzia ciggnione bez okna wyjsciowego sg mniej selektywne
niz te z oknem wyjsciowym typu ,BACOMA” lub typu T90,
gdzie oczka sieci w worku i przedtuzaczu sg odwrdcone o 90°.
Wilasciwe jest zatem niedopuszczenie do uzywania na wodach
wspolnotowych i przez statki wspdlnotowe narzedzi ciagnio-
nych bez okna wyjsciowego typu ,BACOMA” lub worka wloka
T90, gdy gatunkiem docelowym jest dorsz.

Poprawka 2
ARTYKUL 2 LITERA w a) (NOWA)

(") Dotychczas nicopublikowany w Dzienniku Urzgdowym.

(wa) ,przedluiacz” oznacza wyodrgbniong czg$¢ wloka o
oylindrycznym lub stozkowym  ksztalcie, umieszczong
pomigdzy gardzielg i koficem worka.
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Poprawka 3
ARTYKUL 4 USTEP 4

4. Wielko$¢ procentowa gatunku docelowego moze by¢ wyli-
czana na podstawie jednej lub wielu reprezentatywnych prébek.

4. Wielko$¢ procentowa gatunku docelowego moze by¢ wyli-
czana na podstawie jednej lub wielu reprezentatywnych prébek.
Prébka ta musi by¢ zaakceptowana zaréwno przez armatora,
jak i inspektora.

Poprawka 4
ARTYKUL 6 LITERA b

b) wszystkich przedluzen, w ktérych liczba oczek, nie liczgc
oczek we wzmocnionych brzegach tkaniny, w dowolnym
miejscu obwodu przedluzenia, jest mniejsza od liczby
oczek, nie liczgc oczek we wzmocnionych brzegach tka-
niny, na obwodzie przedniego korica worka wioka, do kto-
rej przymocowane jest przedluzenie;

b) wszystkich przedtuzen, w ktérych obwdd, w dowolnym
miejscu jest mniejszy niz obwéd przedniego korica worka
wloka, do ktdrego przymocowane jest przedluzenie;

Poprawka 5
ARTYKUL 6 LITERA ¢

¢) wszystkich sieci o rozmiarze oczek rownych lub wigkszych
niz 32 mm, w ktérych ktérekolwiek oczka nie sa
w ksztalcie czworoboku;

¢) worka wloka i przedluzacza o rozmiarze oczek réwnych
lub wigkszych niz 32 mm, w ktérych ktérekolwiek oczka
nie s3 w ksztalcie czworoboku;

Poprawka 6
ARTYKUL 6 LITERA d

d) wszystkich rodzajow tkanin sieciowych, ktdére zawieraja
czworoboczne oczka, w ktorych dlugosé ktdregokolwick
z bokéw rézni si¢ od dlugosci dowolnego innego boku o
wiecej niz 10 % i przynajmniej o 2 mm;

d) workéw wloka, przedtuzaczy lub wszystkich rodzajéw tka-
nin sieciowych, ktére zawierajg czworoboczne oczka,
w ktorych dlugosé ktoregokolwiek z bokéw rédzni sie od
dlugosci dowolnego innego boku o wigcej niz 10%
i przynajmniej o 2 mm;

Poprawka 7
ARTYKUL 6 LITERA g

g) wszystkich workéw wloka, przedtuzed lub powierzchni o
czworobocznych oczkach, ktdre nie sq zbudowane wylgcz-
nie z jednego typu tkaniny sieciowej;

skreslona

Poprawka 8
ARTYKUL 6 LITERA h

h)  wszystkich workéw wloka lub przedtuzen, ktére sg zbudo-
wane z wigcej niz jednego rodzaju tkaniny sieciowej, takich,
ze wymiary liniowe goérnej polowy worka wloka lub przed-
tuzenia, po rozciggnieciu, nie sg réwne wymiarom linio-
wym dolnej potowy lub dolnej powierzchni, po rozciagnie-

ciu.

h) wszystkich workéw wioka lub przedluzeri, ktére sg zbudo-
wane z wigcej niz jednego rodzaju tkaniny sieciowej, takich,
ze wymiary wzdluzne gérnej polowy worka wiloka lub
przedluzenia, po rozciggnigciu, nie s3 réwne wymiarom
wzdluznym dolnej potowy lub dolnej powierzchni, po roz-
ciagnieciu — z wylgczeniem worka typu ,,BACOMA”.

Poprawka 9
ARTYKUL 12 USTEP 1

1. Od dnia 1 stycznia 2008 r. zabrania si¢ trzymania plawnic
na pokladzie i stosowania ich do polowu.

1. Od dnia 1 stycznia 2008 r. zabrania si¢ trzymania plawnic
na pokladzie i stosowania ich do polowu. Nie pdZniej niz do
dnia 1 stycznia 2008 r. dokonana zostanie ocena skutkéw sto-
sowania plawnic i innych narzedzi oplgtujgcych w odniesieniu
do populacji ssakow morskich.
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Poprawka 10
ARTYKUL 19

Artykut 19 skreslony
Zamknigcie Glgbi Bornholmskiej

Zabrania si¢ polowow na obszarze Glgbi Bornholmskiej
w okresie od 15 maja to 31 sierpnia, w obszarze morskim
wyznaczonym przez nastgpujgce wspolrzedne:

— szer. geogr. 55°30°N, dl. geogr. 15°30’E

— szer. geogr. 55°30°N, dl. geogr. 16°30’E

—  szer. geogr. 55°00°N, dl. geogr. 16°30’E

— szer. geogr. 55°00°N, dl. geogr. 16°00’E

— szer. geogr. 55°15°N, dl. geogr. 16°00’E

— szer. geogr. 55°15°N, dl. geogr. 15°30’E

— szer. geogr. 55°30°N, dl. geogr. 15°30’E.

Poprawka 11
ZALACZNIK II, TABELA, PUNKT 2

2. Odpowiednie okno wyjéciowe Bacoma o rozmiarze oczek 2. Odpowiednie okno wyjSciowe Bacoma lub worki wioka
i specyfikacjach okreslonych w Dodatku. T90 o rozmiarze oczek i specyfikacjach okreslonych
w Dodatku.

Poprawka 12
ARTYKUL I, DODATEK, TYTUL

Specyfikacje worka wloka z gérnym oknem wyjSciowym A. Specyfikacje worka wloka z gérnym oknem wyjsciowym
~BACOMA” ~-BACOMA”

Poprawka 13
ARTYKUL II, DODATEK USTEP 1, ZDANIE WPROWADZAJACE

1. W celu zapewnienia selektywnosci wlokdw, niewodow 1. Opis
duriskich i podobnych sieci o specjalnych otworach oczek

okreslonych w zalgczniku II, dopuszcza sig wylgcznie model

okna wyjsciowego ,BACOMA” opisany poniZej.

Poprawka 14
ARTYKUL II, DODATEK, USTEP 1, LITERA b) i)

i.  Worek wloka zlozony jest z dwdch platow o identycznych i.  Worek wloka zlozony jest z dwéch platéw polaczonych
rozmiarach polaczonych wzmocnionymi brzegami tkaniny wzmocnionymi brzegami tkaniny réwnej dlugosci, po jed-
réwnej dlugosci, po jednym z kazdej strony. nym z kazdej strony.
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Poprawka 15
ARTYKUE II, DODATEK 1 a (nowy)

B. SPECYFIKACJE WORKA WLOKA T90

1. Opis

a. Identyfikacja T90

Worek wloka o oczkach obréconych (T90) wlokéw, niewodow
duriskich lub innych sieci ciggnionych jest produkowany
z tkaniny sieciowej z weztami rombowymi obréconymi o 90°
w stosunku do zwyklego ukladu. W przeciwieristwie do glow-
nego kierunku przebiegu sznurka w worku wloka z oczkami
rombowymi, ktory jest prostopadly do osi wzdluznej narzedzia
potowowego (A), w worku wloka o oczkach obrdconych
glowny przebieg sznurka jest réwnolegly do tej osi (B).

b. Pomiar rozmiaru oczka

Minimalny rozmiar oczka wynosi 110 mm i jest mierzony
prostopadle do osi wzdluznej worka wloka. Oczka worka
wloka i przedluzenia nie mogg by¢ w zaden sposéb przesto-
nigte wewngtrznymi lub zewngtrznymi przedluzeniami.

c. Grubo$é¢ sznurka

Srednica sznurka stosowanego w worku wloka T90 lub przed-
luzeniu wynosi maksymalnie 5 mm dla pojedynczego sznurka.
W worku wloka dopuszcza sig stosowanie podwdjnego sznurka
o maksymalnej grubosci 4 mm.
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2. Budowa

a. Worek wloka T90 i jego przedtuzenie sq zbudowane
z dwéch platéw o identycznych rozmiarach, o takiej samej
ilosci oczek wzdluz i wszerz oraz o wyzej opisanym ukladzie,
potgczonych wzmocnionymi brzegami tkaniny. Kazda powierz-
chnia jest zbudowana z weztow antyposlizgowych i w taki spo-
séb, by oczka pozostawaly w pelni otwarte przez caly czas
uzycia.

b. Ilos¢ otwartych oczek w dowolnym obwodzie musi by¢
stala od przedniej czgsci przedtuzenia do tylnej czesci worka
wloka.

c. W miejscu mocowania worka lub przedluzenia do stozko-
wej czgSci wloka ilos¢ oczek w obwodzie worka wloka lub
przedtuzenia ma wynosié 50% ostatniego szeregu oczek
w stozkowej czegsci wloka. Worek wloka i przedluzenie sq zilu-
strowane ponizej (rysunek 1).

3. Obwdd

Ilos¢ oczek w dowolnym obwodzie w worku wloka
i przedtuZeniu, nie uwzgledniajgc polgczer i wzmocnionych
brzegéw tkaniny, wynosi maksymalnie 50.

4.  Polgczenia

Przednia  krawedZ platéw  tworzgcych worek  wloka
i przedluzenie jest zaopatrzona w splatany rzqd pdloczek.
Tylna krawedZ platu worka wloka jest zaopatrzona
w kompletny rzqd splatanych oczek zdolnych do prowadzenia
sznuréwki.

5.  Dlugos¢ worka wioka

Worek wloka ma dlugosé co najmniej 50 oczek.

6.  Pas podnoszgcy

Dlugos¢ pasa podnoszgcego w miejscu mocowania do worka
wloka wynosi co najmniej tyle, ile dlugo$¢ po rozciggnigciu
oczek w obwodzie worka wloka pomnozona przez wspdlczyn-
nik 0,6.
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7. Plawa worka wloka

Plawa worka wloka powinna mie¢ ksztalt kulisty, Srednice o
wielkosci maksymalnie 40 cm i powinna by¢ przymocowana
do sznuréwki za pomoca liny plawy. Dlugo$¢ liny plawy ma
by¢ nie mniejsza od dwuipdtkrotnosci pierwiastka kwadrato-
wego glebokosci.

Rysunek 1

Tkanina sieciowa: 5 mm dla
pojedynczego sznurka, jedynie w
przypadku worka wloka 4 mm
dla sznurka podwdjnego.

Wszystkie oczka obrécone 0 90°.
Glowny kierunek przebiegu
sznurka rownolegly do osi
wzdhuznej.

2 platy o identycznym rozmiarze

Czgé¢ przediuzona

Obwaod 50 % przylegajacej liczby oczek w
stozkowej czgéci whoka - w przypadku
identycznego otwarcia oczek tylnej
krawedzi brzucha i przedtuzenia - lub
zgodnie z zalgcznikiem I

P6_TA(2005)0377

Whiosek o uchylenie immunitetu Vladimira Zeleznego

Decyzja Parlamentu Europejskiego w sprawie wniosku o uchylenie immunitetu Vladimira Zelez-
nego (2004/2173 (IMM))

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac wniosek o uchylenie immunitetu Vladimira Zeleznego, przekazany przez Sad dla m. st.
Pragi, w dniu 30 sierpnia 2004 r., ogloszony na posiedzeniu plenarnym w dniu 13 wrze$nia 2004 r.,

— po wystuchaniu wyjasnien Vladimira Zeleznego, zgodnie z art. 7 ust. 3 Regulaminu, ktéry wniést o
nieuchylanie jego immunitetu,

— uwzgledniajac art. 10 Protokotu w sprawie Przywilejow i Immunitetéw Wspdlnot Europejskich z dnia
8 kwietnia 1965 r., jak rowniez art. 6 ust. 2 Aktu dotyczgcego wyboru czlonkéw Parlamentu Euro-
pejskiego w powszechnych wyborach bezposrednich z dnia 20 wrzesnia 1976 r.,

— uwzgledniajgc wyroki Trybunalu Sprawiedliwosci Wspdlnot Europejskich z dnia 12 maja 1964 r.
i 10 lipca 1986 r. ("),

(') Sprawa 101/63, Wagner/Fohrmann i Krier, Zb. Orz. 1964, str. 383 i sprawa 149/85, Wybot/Faure i inni, Zb. Orz.
1986, str. 2391.



